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Se declara abierta la sesién a las 10.05 horas.

EXAMEN DE LOS | NFORVES, OBSERVACI ONES E | NFORMACI ON PRESENTADOS POR LOS
ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON EL ARTI CULO 9 DE LA CONVENCI ON
(tema 5 del programa) (continuacién)

Deci nocuarto i nforne periédico del Reino Unido de Gran Bretafa e Irl anda
del Norte (CERD/C/ 299/ Add.9; HRI/CORE/ 1/ Add. 5/ Rev. 1) (continuaci6n)

1. Por invitacion del Presidente, |la del egaci 6n del Reino Unido vuelve a
tomar asiento conp participante a la Mesa del Com té.

2. El Sr. LECHUGA HEVI A desea hacer a |a del egaci 6n del Reino Unido tres
preguntas. En prinmer lugar, observando que con arreglo a |la Ley sobre

rel aci ones raciales de 1976 (CERD/ ¢/ 299/ Add. 9, parr. 11) |os anunci os
publicitarios que reflejan una intenciodn discrimnatoria son ilegales, salvo
pocas excepciones (HRI/CORE/ 1/ Add. 5/ Rev. 1, péarr. 141), desea saber cual es son
esas excepciones.

3. En segundo |ugar, se pregunta por qué la Ley de orden publico, que
refuerza a la Ley sobre incitacion al odio racial y segun la cual toda
persona cuyas pal abras o conportam ento sean anenazadores, ofensivos o

i njuriosos o que exhiba, publique o distribuya material de esa indole, es
cul pable de delito (HRI/CORE/ 1/ Add. 5/ Rev. 1, parr. 143) se aplica cuando esas
expresiones se difunden por la radio y la television "con excepcién de |la
Soci edad Britanica de Radi odifusién (BBC) y de |Ia Conisién de Tel evisioén

| ndependi ente". ¢Por qué razén se han hecho estas dos excepci ones?

4, En tercer lugar, le interesa saber qué se propone hacer el Gobierno para
impedir | a nmuerte de personas que se encuentran detenidas por la policiay
para castigar a |os responsables. En efecto, aunque el Gobierno reconoce |la
extremada gravedad de esta situaci 6n, ha previsto seguir publicando

est adi sti cas anual es sobre esos fallecinientos (CERD C/ 299/ Add. 9,

parrs. 35y 36).

5. El Sr. CHI GOVERA, si bien conprende |a | 6gica de que, por no haber

di sposiciones juridicas rigidas en el derecho britéanico, nada inpide

nmodi ficar o sustituir las |leyes en caso necesari o, Sse pregunta si esta
situaci 6n es conpatible con | as obligaciones internacional es contraidas por
el Reino Unido. La doctrina de |la soberania parlanmentaria a que se hace
nmenci 6n en el parrafo 10 del inforne, ¢significa que |as obligaciones

i nternaci onal es del Reino Unido quedan subordi nadas a | a soberania de

Par| anento britéanico?

6. En |l o que respecta a | os parrafos 259 a 265 del inforne, el Sr. Chigovera
se pregunta cuél sera el futuro de las minorias étnicas de Hong Kong de

origen sudasi atico después del traspaso de |la soberania. En su 48° periodo
de sesiones el Conité habia subrayado que |l a condicion juridica de estas
personas no | es garantizaba el derecho a residir en el Reino Unido, en
contraste con "l a condici6n de ciudadano de pleno derecho otorgada a |la

pobl aci é6n predom nantenente bl anca que reside en otro territorio
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dependiente", esto es, las islas Falkland. Si, conp parece desprenderse

del parrafo 265, esta diferenciacién en el trato tiene su origen en la

i nvasi 6n de esas islas en 1982, cabe interrogarse, a su juicio, sobre la
justificacion de este criterio. Por otra parte, refiriéndose al proyecto de
| ey sobre | a nacionalidad britanica (Hong Kong), al que se hace referencia
en el parrafo 12 del docunento distribuido por el Conmité Parlamentario de
Consej o Legislativo de Hong Kong, desea saber cual es el estado actual de la
tram taci 6n de ese proyecto y qué repercusi 6on tendria en | a condicidn
juridica de las mnorias étnicas, cuya suerte preocupa al Comité, |a posible
aplicaci 6n de ese texto.

7. El Sr. FERRERO COSTA felicita desde |uego al Reino Unido por |a

regul aridad y |la puntualidad con que presenta sus infornes al Conité, que
nmuestran su buena di sposicio6n al dialogo. No obstante, al gunos aspectos

del 14° informe requieren una aclaraci 6n. El anuncio de |a publicacion de
un proyecto de decreto |l egislativo sobre relaciones raciales en Irlanda

del Norte (parr. 15) es una buena noticia pero seria interesante saber s

ese texto ha sido aprobado y cual es su contenido exacto, en particular

en qué se diferencia de |la Ley sobre relaciones raciales de 1976.

El Sr. Ferrero Costa, refiriéndose a las criticas fornul adas a este respecto
por diversas organi zaci ones no gubernanent al es, desea saber por qué | os
autores de este texto no han tratado de col mar | os vacios existentes en |la
Ley general de 1976, por qué se han agregado dos excepciones relativas a
orden publico y a |l a seguridad publica, respectivanmente, y por qué |as

i nstanci as sociales de Irlanda del Norte parecen no tener | os m snos derechos
que otras instancias sociales del Reino Unido en o que respecta a la
aplicaci 6n del principio de no discrinnacién raci al

8. El mantenimento de | a posicion radical del Gobierno del Reino Unido en
|l o que respecta al articulo 4 de la Convencién es dificilnmente explicable a
la luz de la realidad europea actual y seria aconsejable que | a del egaci 6n
briténi ca presentara datos concretos sobre |la existencia en el Reino Unido
de organi zaci ones, novinientos politicos o grupos que incitan a la
discrimnaciéon o al odio racial. En lo que respecta a la incorporacién de |a
Convenci 6n en |l a | egislacién nacional, el Sr. Ferrero Costa sefial a que e

Rei no Uni do ha contraido obligaciones de caréacter internacional y que e
principio de | a soberania parlanmentaria no tiene en cuenta ni |las realidades
actual es ni | os nodernos conceptos del derecho internacional. Se deberia

t anbi én di sponer de infornaci 6n mas detall ada sobre | os incidentes raciales
produci dos en | os ultinos afios, el ndnero de denuncias presentadas y |la
situaci 6n actual de las mnorias en el pais.

9. Por su parte, considera que no hay razones para canbiar la practica
segui da por el Conité de pedir a | os Estados Partes que presenten infornmacién
sobre los territorios sujetos a su jurisdiccion. En lo que respecta a

Hong Kong, desea saber si, de conform dad con el acuerdo entre Chinay e

Rei no Uni do, China estara obligada a aplicar |as convenci ones internacional es
firmadas por el Reino Unido. De conformidad con los articulos 151 y 153 de
la Ley fundanental de la futura Regi 6n Administrativa Especial de Hong Kong,



CERD/ ¢/ SR. 1187
pagi na 4

pareceria que Hong Kong di spondria de una cierta autononia en el anbito
i nternacional. Seria conveniente tener infornaci 6n mas preci sa a este
respect o.

10. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ observa con benepl &cito que en su inforne el
Gobi erno reconoce | a existencia de discrimnacién racial y xenofobia en

Gran Bretafia y esta adoptando nedi das para luchar contra esos males. Para
ell o, se apoya en préacticas y textos |legislativos que se cuentan entre |os
mas estrictos y mas conpl etos de Europa. Desearia obtener informaci én sobre
I a aplicaci é6n del proyecto de decreto |egislativo sobre relaciones raciales
en Irlanda del Norte, que fue publicado en 1996 (CERD/ C/ 299/ Add. 9, parr. 15).

11. El Sr. Valencia Rodriguez, remtiéndose a |as informaciones contenidas
en un docunento del Consejo Nacional de Defensa de |as Libertades Civiles
titul ado "Derechos Humanos y Discrimnaci 6n Racial", pide que se aclaren

di versas cuestiones sefial adas en el inforne. Asi, en |o que respecta a la
Ley sobre rel aciones raciales de 1976 que, a su juicio, contiene vacios e

i nsuficiencias debido, en particular, a |la subordinaci 6n de esta Ley a otras
di sposi ciones | egislativas, pregunta si se han adoptado medi das para poner
renmedi o a | as consecuenci as negativas de esta situacion en la lucha contra

| as practicas discrimnatorias.

12. En Gran Bretafia se coneten a diario mles de actos de discrininacion
racial de menbros de las mnorias étnicas en el trabajo, incluida |la
formul aci 6n de | os ofrecinientos de trabajo, por o que seria atil que se
di eran a conocer al Comité |as nedidas que el Gobierno esta aplicando para
asegurar | a igualdad de todos en materia de trabajo.

13. Dado que varias fuentes de informaci 6n han sefial ado que |a tasa de
nortal i dad es especi al nente el evada en ciertos grupos, especialnmente en |la
pobl aci 6n irlandesa, en relacion con el resto de |a poblaci 6n del Reino

Uni do, seria atil tanmbi én saber qué nedi das han adoptado | as autoridades para
contrarrestar un fendémeno que puede asinilarse a una especie de practica

di scrimnatoria en nateria de sal ud.

14. El Sr. Valencia Rodriguez pide adenas que se indique cuales son |as

medi das que el Gobierno ha adoptado para reprinmir las actividades antisemtas
de | os grupos neonazis y |las agresiones contra |a conuni dad nénmada, que esta
protegi da por la Ley de 1976

15. Desea saber tanbi én si el Reino Unido considera que el derecho a la
libertad de expresi 6n y de opini 6n puede anparar | os actos de barbarie y de
raci sno conetidos por al gunos de sus ciudadanos. Cabe extrafarse de que soélo
est én prohi bidas en el Reino Unido |as organi zaci ones inplicadas en
actividades terroristas en Irlanda del Norte en tanto que |as organi zaci ones
param |itares neonazis, antisemtas o fascistas, conp el Partido Naciona
Britani co, Conbate 18 o el Frente Nacional pueden proseguir |ibremente sus
activi dades racistas y discrimnatorias, con total inpunidad.

16. Mas de 10.000 personas, en su nmyoria solicitantes de asilo, detenidas en
virtud de la Ley de inmgraci én serian victims de malos tratos y abusos en
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| as prisiones britéanicas. ¢Ha adoptado el Gobi erno nmedi das para poner
renedi o a esta situaci6n? Por otra parte, cabe preguntarse si tienen
justificacion |las nunmerosas disposiciones discrinmnatorias previstas en la
nueva Ley de asilo e inmgracion, por ejenplo, |a prohibicioéon de que |os
reci én |l egados trabajen durante un periodo de seis nmeses a contar de la
fecha de su entrada en Gran Bretafa.

17. Habida cuenta de que las minorias étnicas representan so6lo el 1,5% de
las fuerzas de la policia y que Ia mayor parte de | os agentes de policia que
pertenecen a mnorias étnicas renuncian a sus cargos debido a la

di scrimnaci 6n en materia de pronociones, el Sr. Valencia Rodriguez desea
saber qué nedi das ha adoptado el Gobierno para luchar contra esta forma de
di scri m naci én.

18. Con diversos pretextos, la policia tiene tendencia a detener a |os

m enbros de las minorias étnicas en una proporci 6n mayor que a otros

ci udadanos. ¢Esta practica no constituye para el Gobierno del Reino Unido
una forma intol erable de discrimnacion?

19. El infornme anual de 1994, en | o que respecta a las quejas contra la
policia, nuestra que durante | a detencién policial murieron 48 personas, que
pertenecian en su mayoria a grupos minoritarios; el afio anterior esa cifra
habia sido de 47. (Cuales son |los resultados de |las investigaciones para
esclarecer |la presunta responsabilidad de la policia en muchos de esos casos
de fallecimento?

20. En materia de trabajo, situaci én social, vivienda y salud, parece que |os
grupos mnoritari os se ven desfavoreci dos en relaci 6n con otros grupos,

o bien viven en | a mayor pobreza. Convendria que el Comité conociera |as

nedi das que el Gobierno esta adoptando para poner remedio a esta situaci6n

21. El Sr. GARVALOV, hablando en su calidad de mienbro del Conité, encom a
la calidad del inforne del Reino Unido. Sin enbargo, observa que ese Estado
Parte tiene una concepci 6n especial mente restrictiva del articulo 7 de |la
Convenci 6n. Cabe sefial ar a este respecto, que el térm no "enseflanza" se
entiende en un sentido anplio y la disposicioén se aplica a |a ensefianza e

i nformaci 6n no s6l o de nifios y jovenes sino tanbi én de nagi strados,
funcionarios y nmaestros. En este sentido, se trata del aprendi zaje de una
verdadera cultura de rechazo de la discrimnacién racial y el racisnp. Este
es el objetivo del articulo 7 de |a Convenci 6n, que declara que | os Estados
Partes tienen |la obligacion de pronover la conprensién, la toleranciay la
am stad entre las naciones y |os diversos grupos raciales o étnicos.

22. El Sr. Garval ov observa ademas que en su inforne el Estado Parte utiliza
di ver sas expresiones conb "grupos mnoritarios", "mnorias étnicas" o "grupos
étnicos". ¢Corresponden esas diferentes expresiones a una realidad concreta?
Por su parte, desearia obtener una declaraci én sobre I a "fornmaci 6n
pertinente" que se inparte a los funcionarios de la Direcci6n de |Inmgracio6n
y Nacionalidad del Mnisterio del Interior (péarr. 59).



CERD/ C/ SR. 1187
pagi na 6

23. El Sr. ABOUL- NASR observa con extrafieza que | a situaci 6n de | os derechos
humanos en Hong Kong suscita desde hace al gin tienpo una consi derabl e
atenci 6n, que no guarda ni nguna proporci 6n con el interés que se presta en
esta materia a otros territori os no auténonos sujetos a jurisdiccion
britanica. En particular, considera sorprendente que |la Potencia ocupante
haya hecho tanto en los Gltinps tienpos para dotar a este territorio de
instituciones denocraticas y de una | egislaci 6n avanzada en materia de
protecci 6n de | os derechos hunanos. Habida cuenta de que | a Potencia
ocupante habia tonmado pocas iniciativas en ese sentido en |os 140 afios de

su presencia en Hong Kong, desearia saber si este repentino despliegue de
energia esta vinculado al préxinp traspaso de Hong Kong a la jurisdiccion de
| a Republica Popul ar de China.

24, El Sr. G LLESPIE (Reino Unido) agradece a |los mienbros del Comité |as
constructivas observaci ones sobre el 14° informe periddico del Reino Unido, y
aclara que las diferentes expresiones utilizadas para designar a las mnorias
étnicas no reflejan ninguna diferencia de fondo.

25. El Sr. STEEL (Reino Unido) lanenta que el texto de |os parrafos 105 y 106
haya causado una cierta confusi én en cuanto a la incorporaci 6n de |as

di sposi ci ones de |a Convenci6on en |la |egislacién interna del Reino Unido.
Esos parrafos no significan en absoluto que el Reino Unido se anpare en la
doctrina de | a soberania parlanmentaria para no cunplir sus obligaci ones en
materia de aplicaci6n de los instrunentos internacionales en | os que es
parte. El Reino Unido considera sinplenente que |a Convenci 6n conpronete a
| os Estados Partes a |ograr determ nados resultados y al canzar ciertas
situaci ones pero no por ello les ordena | os métodos o nedi os que deberan
enplear. En efecto, el Reino Unido recurre a todo un "conjunto" de

di sposiciones | egislativas y nmedi das adm nistrativas. El Reino Unido no
sigue la practica de incorporar |os instrunentos internacionales en su

| egi sl aci 6n interna por razones de claridad y de posibilidades de canbio.
Nada en | a Convenci 6n obliga al Reino Unido a canbiar de nétodo.

Se suspende |la sesidén a las 11.15 horas y se reanuda a las 12.00 horas.

26. El Sr. STEEL (Reino Unido), refiriéndose a |la declaracion interpretativa
hecha por el Reino Unido respecto de los articulos 4 y 6 de |a Convenci 6n en
el nmomento de la ratificacion, considera inprobable que el Gobierno canbie su
interpretaci 6n de |a Convenci 6n, en particular en relacién con el articulo 4.
A este respecto invoca el principio de que, con arreglo a | a Convenci 6n, |os
gobi ernos pueden libremente decidir, en funci6n de su propia situacion, la
nej or manera de lograr un equilibrio entre la prevenci 6n de | os

conportam entos insultantes y |a necesidad de garantizar la libertad de
expresi 6n, de reuni 6n y de asociaci 6n. En respuesta a una sugerencia de

Sr. Wol frum sefiala que en el Reino Unido, al igual que en todos |os paises
denocraticos, el Gobierno no tiene derecho a prohibir |la existencia de

or gani zaci ones o de publicaciones, salvo que la ley lo autorice. A su
juicio, el articulo 4 se refiere s6lo a |as nedidas |egislativas que |as
Partes deberian adoptar.
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27. En lo que respecta al derecho de los particulares a presentar
conuni caci ones, que se enuncia en el articulo 14 de I a Convenci6n, |a

del egaci 6n britanica no ha recibido ninguna indicaci 6n de que el Gobierno
haya nodificado | a posici6n sefial ada en el parrafo 112 del inforne

(CERD/ C/ 299/ Add. 9) .

28. En respuesta a |as preguntas del Sr. Wl frumy del Sr. Chigovera
relativas a las nmnorias étnicas de Hong Kong que poseen Unicanente |a

naci onal i dad britanica, el Sr. Steel recuerda que en su declaracién inicia
informb a |los mienbros del Conité que antes del 1° de julio de 1997 se

promul garia una ley que refleja |as reconendaci ones fornul adas por el Comité.
Esa ley permtira a las nmnorias étnicas de Hong Kong que posean Uni canmente

I a nacionalidad britanica adquirir |la condici6n de ciudadanos britanicos de
pl eno derecho y el derecho a residir en el Reino Unido. En |o que respecta a
la pregunta del Sr. Ferrero Costa, relativa a la continuidad de |as

obl i gaci ones contraidas en virtud de |l os instrunentos internacional es de

der echos hunmanos, aclara que con arreglo a |la declaraci 6n conjunta sobre |a
cuesti 6n de Hong Kong, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
y el Pacto Internacional de Derechos Econdnmicos, Sociales y Culturales

segui ran aplicandose a Hong Kong. Adenas, China ha aceptado |a Convenci 6n

I nt ernaci onal sobre la Elimnaci én de todas |as Formas de Discrimnacion
Racial y se ha conpronetido a presentar infornes. En respuesta a

Sr. Aboul-Nasr, el Sr. Steel lanmenta que no se hayan adoptado antes |as

act ual es di sposi ci ones encami nadas a proteger |os derechos humanos en

Hong Kong, pero subraya |la inportancia de esta evol uci 6n

Rel ator asi conp por el Sr. Rechetov y el Sr. van Boven en cuanto a que en

| a Ordenanza sobre |la Carta de Derechos no existe ninguna di sposiciodn que
proteja a | os habitantes de Hong Kong de |la discrininacion racial practicada
por personas, grupos u organi zaciones, se remte a |os parrafos 257 y 258 de
i nforme (CERD/ C/ 299/ Add.9). No obstante, aclara que el Gobierno de Hong Kong
esta preocupado por |as consecuencias juridicas que pueda tener esa

di sposici 6n en el sector privado, en el cual una |egislacidn detallada es
preferible a |l os principios generales. De ser necesario mas val e adoptar una
| ey especial, conpb por ejenplo en el caso de la discrimnacién de |as mujeres
y los discapacitados, o de la protecci6n de |la vida privada.

29. El Sr. WONG (Reino Unido), contestando a | a observaci 6n hecha por el

30. En lo que respecta a la pregunta del Sr. Wl frum sobre el bilinglisno
en el anbito legislativoy judicial, el Sr. Wng sefial a que una ordenanza

de 1987 inpuso a la oficina del Fiscal CGeneral de Hong Kong el deber de
redactar cual quier nueva ley en chino y en inglés y de hacer traducir a
chino las |l eyes anteriores redactadas en inglés. Con este fin, se ha creado
un comté consultivo encargado de exaninar |la version china de |os textos

i ngl eses y de presentarla al Gobernador, al que incunbe declararla texto
auténtico. A mas tardar al 30 de junio de 1997 habra un texto bilingle de
toda la | egislaci6n de Hong Kong. En |lo que respecta a la utilizacio6n de
chino en los tribunales, el Gobierno de Hong Kong ha tonado nedi das para
establ ecer, antes del 1° de julio de 1997, un sistema judicial verdaderanente
bilingle. A este respecto se han |ogrado ya adel antos consi der abl es.

La utilizaci 6n del chino por abogados y magi strados se autorizd prinmero en
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los tribunales de prinera instancia y después paul ati nanente en | os demés

tri bunal es, habi éndose juzgado el primer recurso de apel aci 6n en chino

el 13 de febrero de 1997. Ademas, en la jurisdiccién penal, |las citaciones
y la acusaci 6n se redactan ahora en inglés y en chino. Este dltino idiom
serda utilizado cada vez mas en los tribunales, de lo cual el Sr. Wng se
felicita. El sistema judicial debe, pues, estar al servicio de |a poblacién.
Por prinmera vez, |la mayoria de |os habitantes de Hong Kong tendran acceso a
la ley en su propio idiona.

31. En respuesta a una pregunta del Sr. Wl frum el Sr. Wng aclara que e
personal de | a Universidad de Hong Kong de origen chino que reside

normal mrente fuera de Hong Kong, de China, de Taiwan o de Macao disfruta de
| os beneficios de expatriaci on.

32. El Sr. NEALE (Reino Unido), refiriéndose al péarrafo 58 del infornme,
aclara que la Ley de asilo e innmigraci 6n de 1996 tiene por objeto

raci onal i zar | os procedimentos para tranmitar |as solicitudes de asil o,

luchar contra el trabajo ilegal y sancionar a |as personas que explotan a |os
inmgrantes asi conp nejorar el sistena de asignaci on de vivienda y

prestaci ones fanm|iares para extranjeros. La Ley no nodifica |as

di sposi ci ones existentes en favor de |los solicitantes de asilo que buscan
trabajo y esperan desde hace mas de seis neses una deci si 6n sobre su
solicitud. Por otra parte, la Ley no canmbia en absoluto el conprom so de
Gobi erno de exam nar todas |as solicitudes de asilo, conforne a | a Convenci 6n
sobre el Estatuto de |os Refugiados y otros instrumentos internacionales.

Di cha Ley permite al Gobierno establecer una lista de | os paises en | os que
no existe ningln riesgo grave de persecuci 6n de personas o de aquellos en | os
que un gran numero de ciudadanos pide asilo en el Reino Unido sin tener un
notivo justificado. Esos paises son Bulgaria, Chipre, Ghana, la India,

el Paki stan, Polonia y Rumani a.

33. La Ley de 1996 permite a |os interesados entablar un recurso contra su
expul sién a un tercer pais seguro de la Uni 6n Europea pero so6l o después de
haber sido expul sados. Desde esa fecha, el Canad4, |os Estados Uni dos,
Noruega y Suiza figuran entre | os paises de destino.

34. Muchos solicitantes de asilo Ilegan al Reino Unido tras haber transitado
por un pais seguro, conpb Francia o Alemania. El Sr. Neal e recuerda e
principio, de aceptaci6n internacional, de que |as personas deben solicitar
el asilo en el primer pais en el que entran, pero la Ley tiene preci sanente
en cuenta al gunas circunstanci as especiales, en particular |la residencia en
el Reino Unido de fam liares cercanos del solicitante.

35. En lo que respecta al articulo 8 de esa Ley, el Gobierno considera que
uno de | os efectos mas nefastos del trabajo ilegal es que priva de la

posi bilidad de trabajar a |l as personas que tienen derecho a vivir en e

Rei no Unido. La aplicaci6én de esta disposicion permtira nejorar |la
situaci 6n | aboral de | as personas pertenecientes a mnorias étnicas que
residen | egal mente en el Reino Unido. La Com sidn de |gual dad Racia

(parr. 63) asesora a | os enpleadores para evitar que practiquen |la

di scri m naci é6n por razones de color o raza.
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36. Por otra parte, cabe subrayar que el Gobierno ha tenido en cuenta |la
preocupaci 6n expresada por el Grupo de Trabajo didewell y que, durante e
exanen del proyecto de ley, hizo aprobar al gunas enmi endas, en particul ar
para sustituir en el articulo 8 la palabra "inmgrante" por |a expresioén

"persona sujeta al control de inmgracién”.

37. Desde febrero de 1996, el Gobierno esté aplicando diversas restricciones
en materia de prestaciones sociales a los solicitantes de asilo.

Las personas que solicitan asilo después de autorizada su entrada en e
territorio del Reino Unido no tienen derecho a prestaci ones soci al es.

En canbio, las que piden el asilo en el nonento de entrar en el Reino Unido
di sfrutan de diversas prestaciones, en particul ar subvenci ones, acceso a |la
vi vienda y exenci 6n de inpuestos nunici pal es. Las personas cuya denanda de
asil o es rechazada pi erden el derecho a esas prestaciones.

38. La mayoria de |as personas que piden asilo cuando se encuentran ya en e
Rei no Unido han entrado en el pais conp turistas o estudiantes. Por esta
razon, deben probar que estan en condici ones de mantenerse por si m smas.

El Gobi erno considera que la solicitud de asilo no deberia ser el nedio de
evadir esas disposiciones. No obstante, |la persona a |la que se reconoce |a
condi ci 6n de refugiado en la instancia de apelaci 6n tiene derecho a esas
prestaci ones con efecto retroactivo, a contar de la fecha en que presentd |la
solicitud.

39. La Ley de 1989 sobre nenores establ ece que |as autoridades |ocal es deben
otorgar proteccion social a los hijos de solicitantes de asilo.

40. El Sr. Neale subraya el hecho de que | a detencidn de los solicitantes de
asilo es una nedida a la que se recurre en ultinma instancia, que es

pl enanente conpati bl e con | as obligaciones internacionales del Reino Unido y
que afecta s6lo al 1,5%de los solicitantes. Se trata de personas respecto
de | as cual es hay notivos fundados para pensar que no satisfacen |as
condi ci ones necesarias para |a adm si6n tenporal. Cuando todo hace suponer
que habr& una decision favorable sobre la solicitud de asilo de | a persona
deteni da, ésta es puesta innediatamente en libertad. La Ley de asilo e

i nm graci 6n establ ece tanbi én que | as personas que se encuentran en esta
situaci 6n pueden apelar de la decision y pedir a las autoridades conpetentes
la libertad bajo fianza.

41. El Gobierno considera que |as nedi das adoptadas para reducir el namero
de solicitudes de asilo infundadas han tenido éxito. En efecto, en 1995 se
regi straron 43.965 solicitudes de asilo, cifra que en 1996 se redujo

a 27.930, esto es, en un 36%

42. El Sr. GLLESPIE (Reino Unido) dice que el Decreto |egislativo sobre

rel aciones raciales de Irlanda del Norte (parr. 15) ha sido aprobado por |as
dos Camaras del Parlamento y debera entrar en vigor a mas tardar en nmayo

de 1997. Ese texto contiene practicanmente todas |as di sposiciones de |la Ley
sobre rel aciones raciales de 1976 (parr. 16) aplicada en Gran Bretafia y
prohibe la discrimnacién racial en materia de trabajo, formaci 6n, educaci 6n
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vivienda y sum nistro de bienes y servicios. En él se establ ece tanbi én que
| os particulares tendran acceso directamente a |los tribunales ordinarios y
del trabajo.

43. A diferencia de |la Ley sobre rel aciones raciales aplicada en

Gran Bretafa, el proyecto de decreto |egislativo sobre relaciones raciales
de Irlanda del Norte declara que, a los fines de ese texto, |a comuni dad
némada es un grupo étnico.

44. La Comi si 6n de | gual dad Racial estéa encargada de vigilar la aplicacién
de la Ley de 1976 sobre relaciones raciales. El Gobierno ha acogido |la
propuesta de |a Com si6n de que participe en | os esfuerzos de |os
particulares o de | as asoci aci ones encam nados a elimnar las practicas

di scrimnatorias. Esta capacidad de acci 6n esta prevista ahora en |la

| egi sl aci 6n que entrara en vigor en Irlanda del Norte. El Gobierno del Reino
Uni do estudia |la posibilidad de nodificar en este sentido su propia Ley sobre
rel aciones raciales. El Cobierno considera que el proyecto |egislativo
garantiza el nivel de seguridad necesario en funci6n de |a especial situacioén
de Irlanda del Norte. En general, ese proyecto se ajusta a |as disposiciones
de la Ley sobre rel aciones raciales aplicada en Gran Bretafia. Cabe observar
gue el proyecto otorga facultades especiales al Gobierno | ocal para que pueda
favorecer relaciones arnoni osas entre | os grupos étnicos en el plano |ocal.

El proyecto subraya el hecho de que no porque |a Com si6n de |gual dad Racia
de Irlanda del Norte tenga deterninadas atribuci ones | as autoridades | ocal es
guedan di spensadas del cunplimento de sus responsabilidades respecto de |os
grupos étnicos mnoritarios. Por otra parte, el proyecto legislativo tiende
a facilitar la lucha contra toda discrimnaci6n fundada en la religion, la
opi ni6n politica, la preferencia sexual o la situaci 6n matri noni al

45. En lo que respecta a los parrafos 17 y 18 del informe, el Sr. Gllespie
aclara que el estudio que se nenciona en el parrafo 17 fue solicitado por e
servici o encargado de |l as relaciones entre | as conuni dades de Irl anda de
Norte. Ese estudio se basa en |os cuatro grupos étnicos mas inportantes de
Irlanda del Norte, esto es, l|las conunidades china, india y pakistani, asi
cono | os nonmadas. El estudio nuestra que en Irlanda del Norte viven

entre 3.000 y 5.000 chinos, que constituyen |a conunidad étnica mas

i mportante. El Gobierno considera que estas infornmaciones seran sumanente
Utiles para determnar su accion futura en esta materia.

46. El censo de 1991 no contenia ninguna pregunta relativa al origen étnico.
Se ha consultado a | os representantes de grupos étnicos mnoritarios a fin de
incluir ese aspecto en el préxino censo, en junio de 1997.

47. La Conferencia a que se refiere el parrafo 18 se celebré el 19 de

novi enbre de 1996, con el apoyo financiero del Mnisterio de Salud y
Seguridad Social. En ella participaron mas de 100 representantes de

organi snps publicos y voluntarios asi conp de grupos étnicos mnoritarios.

La finalidad de esa Conferencia era alentar a | os grupos étnicos mnoritarios
a que participen en |l a elaboraciéon de las politicas que |os afectan, en
particular en materia social.

Se levanta la sesién a las 13.00 horas.




